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TATO SMLOUVA O ZAJIŠTĚNÍ VÝKONU ČINNOSTÍ KOORDINÁTORA BOZP PŘI PŘÍPRAVĚ
STAVBY (dále jen „Smlouva“) byla uzavřena níže uvedeného dne, měsíce a roku mezi následujícími
stranami:
(1) MUSEum+, Industriální muzeum v Ostravě
státní příspěvková organizace (Ministerstva kultury ČR)
IČO: 107 32 845, neplátce DPH
se sídlem Maltézské náměstí 1, 118 01 Praha 1
pracoviště Vítkovická 3335/15, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava
zastoupena ve věcech smluvních Ing. arch. Naděždou Goryczkovou, ředitelkou zastoupena ve věcech technických Ing. Beáta Kapošváry
ID schránky: bjsm3z9, e-mail:xxxxxxxxxxxxxxxx
telefonní číslo: xxxxxxxxxxx
(dále jen „Objednatel“)
a
(2) BOZ-PO Zborník CZ s.r.o.
IČO: 088 92 016, neplátce DPH
se sídlem Kpt. Jaroše 1504/44, 737 01 Český Těšín
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem pod spisovou značkou C 81193 zastoupena ve věcech smluvních i technických jednatelem Ing. Markem Zborníkem bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s., číslo účtu: xxxxxxxxxxx
ID schránky: 7pypnmz, e-mail: xxxxxxxxxxxxxxxx 
telefonní číslo: xxxxxxxxxxxxxxx
(dále jen „Koordinátor“)
(Objednatel a Koordinátor dále společně jen jako „Strany“ a každý samostatně jako „Strana“)

VZHLEDEM K TOMU, ŽE:
(A) [bookmark: _bookmark0]Objednatel je zadavatelem stavby Projekční a související předprojektové a inženýrské práce za účelem realizace stavby budovy MUSEa+ (dále jen „Stavba“);
(B) [bookmark: _bookmark1]Objednatel je dle Zákona o BOZP (jak je tento pojem definován níže) povinen určit koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (dále jen „BOZP“) při přípravě Stavby;
(C) Koordinátor prohlašuje, že je oprávněný, odborně způsobilý a disponuje příslušnou kvalifikací
k výkonu činností koordinátora BOZP při přípravě Stavby;
(D) Strany mají zájem upravit svá práva a povinnosti související s poskytováním služeb koordinátora
BOZP při přípravě Stavby formou této Smlouvy,

SE STRANY DOHODLY NA NÁSLEDUJÍCÍM:
1. [bookmark: _bookmark2]DEFINICE
1.1 [bookmark: _bookmark3]Definice
Nevyplývá-li z kontextu něco jiného, mají níže uvedené výrazy, jsou-li uvozeny velkým počátečním písmenem, v této Smlouvě následující význam:
(a) „BOZP“ má význam uvedený v preambuli (B);
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(b) „Činnosti“ mají význam uvedený v článku 2.1;
(c) „Odměna“ má význam uvedený v článku 3.1;
(d) „Občanský zákoník“ znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů;
(e) „Objednatel“ má význam uvedený v úvodní části;
(f) „Koordinátor“ má význam uvedený v úvodní části;
(g) „Licence“ má význam uvedený v článku 5.1;
(h) „Smlouva“ znamená tuto smlouvu o zajištění výkonu činností koordinátora BOZP při přípravě stavby, včetně veškerých příloh a dodatků (budou-li jaké);
(i) „Stavba“ má význam uvedený v preambuli (A);
(j) „Strana“ nebo „Strany“ mají význam uvedený v úvodní části;
(k) „Zákon o BOZP“ znamená zákon č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, ve znění pozdějších předpisů, a
(l) „Zákon o registru smluv“ znamená zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů.
1.2 [bookmark: _bookmark4]Výklad, odkazy
(a) Není-li výslovně uvedeno jinak, odkazy na úvodní část, preambuli, ustanovení, články, odstavce,
písmena a přílohy uvedené v této Smlouvě se rozumí odkazy na úvodní část, preambuli, ustanovení, články, odstavce, písmena a přílohy této Smlouvy.
(b) Nadpisy článků a odstavců slouží pouze k usnadnění orientace a v žádném případě nijak neomezují ani neposilují práva či nerozšiřují povinnosti kterékoliv Strany dle této Smlouvy, ani nemají vliv na její výklad.
(c) Odkazuje-li tato Smlouva na určitý právní předpis, zahrnuje takový odkaz i právní předpis, který ho nahradí.
2. [bookmark: _bookmark5]PŘEDMĚT SMLOUVY
2.1 [bookmark: _bookmark6]Koordinátor se zavazuje pro Objednatele vykonávat všechny potřebné činnosti koordinátora BOZP při přípravě Stavby, a to v souladu s touto Smlouvou, Zákonem o BOZP a navazujícími právními předpisy, které upravují problematiku BOZP při provádění staveb, zejména pak nařízením vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na
staveništích, ve znění pozdějších předpisů, a to zejména: zákon č.309/2006 Sb., Zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci.
(a) zpracovat plán BOZP na staveništi v souladu s požadavky Zákona o BOZP a prováděcími předpisy, zejména tak, aby obsahoval, přiměřeně povaze a rozsahu Stavby a místním a provozním podmínkám staveniště, údaje, informace a postupy zpracované v podrobnostech nezbytných pro zajištění
bezpečné a zdraví neohrožující práce, přehledné schematické znázornění časového trvání,
posloupnosti anebo souběhu a věcné vazby jednotlivých opatření k zajištění BOZP, a nechat odsouhlasit a podepsat;

(b) v dostatečném časovém předstihu, nejpozději však 5 (pět) pracovních dnů před výběrem zhotovitele Stavby / zadáním Stavby zhotoviteli Stavby předat Objednateli zpracovaný plán BOZP obsahující kromě povinných náležitostí uvedených v Zákoně o BOZP, popř. prováděcích předpisech, a dalších požadavků na jeho obsah dle této Smlouvy, také přehled právních předpisů vztahujících se ke
Stavbě, informace o rizicích, které se mohou při realizaci Stavby vyskytnout se zřetelem na práce a činnosti vystavující fyzickou osobu zvýšenému ohrožení života nebo poškození zdraví, a další
podklady nutné pro zajištění bezpečného a zdraví neohrožujícího pracovního prostředí a podmínek výkonu práce, na které je třeba vzít zřetel s ohledem na charakter Stavby a její realizaci; Koordinátor odpovídá za odbornou správnost plánu BOZP;
(c) bez zbytečného odkladu předávat projektantovi Stavby, zhotoviteli Stavby, pokud byl již určen, popřípadě jiné osobě určené Objednatelem veškeré další informace o bezpečnostních a zdravotních rizicích, které jsou mu známy a které se dotýkají jejich činnosti ohledně Stavby;
(d) dávat podněty a stanovovat technická řešení nebo organizační opatření, která jsou z hlediska zajištění bezpečného a zdraví neohrožujícího pracovního prostředí a podmínek výkonu práce vhodná pro
plánování jednotlivých prací souvisejících se Stavbou a její realizací, zejména těch, které se uskutečňují současně nebo v návaznosti; dbát, aby doporučované řešení bylo technicky
realizovatelné a v souladu s právními předpisy a ostatními předpisy k zajištění BOZP a aby bylo, s přihlédnutím k účelu stanovenému Objednatelem, ekonomicky přiměřené;
(e) poskytovat odborné konzultace a doporučení týkající se požadavků na zajištění bezpečné a zdraví neohrožující práce, odhadu délky času potřebného pro provedení plánovaných prací, nebo činností se zřetelem na specifická opatřeni, pracovní nebo technologické postupy a procesy a potřebnou
organizaci prací v průběhu realizace Stavby;
(f) poskytovat v souvislosti s otázkami BOZP součinnost jak Objednateli, tak i dalším jím určeným osobám;
(g) dbát na to, aby Objednatel řádně a včas splnil povinnosti zadavatele Stavby v otázkách BOZP při přípravě Stavby, a
(h) provádět další činnosti koordinátora BOZP stanovené právními předpisy i případné další činnosti
výslovně v této Smlouvě neuvedené, o nichž Koordinátor ví nebo vzhledem ke své odbornosti vědět má, že jsou nutné k řádnému plnění této Smlouvy
(vše dále jen „Činnosti“).
2.2 Objednatel tímto určuje Koordinátora jako koordinátora BOZP při přípravě Stavby a zavazuje se zaplatit Koordinátorovi za skutečně a řádně vykonané Činnosti odměnu sjednanou v čl. 3.1 této Smlouvy.
2.3 Koordinátor bude vykonávat Činnosti v rozsahu nejvýše 150 hodin, kterýžto časový rozsah
Koordinátor před uzavřením této Smlouvy odsouhlasil a považuje jej, s ohledem na jeho povinnosti
dle této Smlouvy a jeho zkušenosti z obdobných činností, za dostatečný. Koordinátor je povinen
čerpání časového rozsahu průběžně sledovat a, pro případ hrozícího překročení, na něj Objednatele v dostatečném předstihu písemně upozornit; bez souhlasu Objednatele není Koordinátor oprávněn účtovat Činnosti nad rámec sjednaného časového rozsahu. Koordinátor je kdykoliv na výzvu
Objednatele povinen předložit odhad předpokládaného časového rozsahu plánovaných Činností, a to
i k jejich části či k určitému časovému období.
2.4 Místem plnění Koordinátora je dle povahy Činností buď místo Stavby, sídlo Objednatele, nebo, co
se týče přípravy plánu BOZP, sídlo Koordinátora.

3. [bookmark: _bookmark7]ODMĚNA A SPLATNOST
3.1 [bookmark: _bookmark8]Za včas a řádně vykonané Činnosti dle této Smlouvy náleží Koordinátorovi odměna ve výši 400,- Kč (čtyři sta korun českých) za každou, řádně vykázanou hodinu (dále jen „Odměna“). Odměna je
sjednána jako nejvýše přípustná a zahrnuje veškeré náklady Koordinátora spojené s poskytováním Činností dle této Smlouvy, včetně např. i dopravy na Stavbu a ceny pojištění Koordinátora, není-li mezi Stranami výslovně sjednáno jinak. Pokud se však Koordinátor stane plátcem daně z přidané hodnoty (DPH), bude Odměna navýšena o DPH v zákonné výši.
3.2 Odměna bude Koordinátorovi hrazena měsíčně na základě Objednatelem písemně odsouhlaseného přehledu skutečného rozsahu času stráveného při výkonu Činností. Přehled Koordinátor předloží Objednateli elektronicky na e-mailovou adresu: xxxxxxxxxx vždy nejpozději do 5 (pěti) pracovních dnů po skončení kalendářního měsíce. Pokud Objednatel s přehledem Koordinátora vysloví souhlas, nebo se k němu do 5 (pěti) pracovních dnů od doručení nevyjádří, Koordinátor na Odměnu (vyúčtovanou dle daného přehledu) vystaví a Objednateli doručí řádný daňový doklad (fakturu). V případě důvodných připomínek Objednatele k přehledu Koordinátor vystaví fakturu pouze v odsouhlaseném rozsahu; neodsouhlasené položky není oprávněn účtovat, ledaže se Strany dohodnou jinak.
3.3 [bookmark: _bookmark9]Odměna je splatná do 14 (čtrnáct) dnů od doručení faktury Objednateli, není-li v ní uvedena pozdější splatnost. Odměna je považována za uhrazenou odepsáním příslušné částky k úhradě z účtu Objednatele ve prospěch bankovního účtu Koordinátora uvedeného v úvodní části.
3.4 Faktury Koordinátor zasílá Objednateli elektronicky na e-mailovou adresu: xxxxxxxxxxxxxxx. Pokud faktura neobsahuje všechny náležitosti řádného účetního a daňového dokladu dle příslušných právních předpisů, Objednatel je oprávněn ji vrátit s tím, že Koordinátor je poté povinen vystavit novou fakturu s novým termínem splatnosti (ve smyslu čl. 3.3); v takovém případě není Objednatel v prodlení s úhradou.
3.5 Objednatel je oprávněn jednostranně započíst své (i nesplatné) pohledávky vůči Koordinátorovi plynoucí z této Smlouvy oproti splatné pohledávce na Odměnu.
4. [bookmark: _bookmark10]DALŠÍ PRÁVA A POVINNOSTI STRAN
4.1 Činnosti bude Koordinátor vykonávat výhradně prostřednictvím fyzické osoby, která je jeho jednatelem nebo je k němu v pracovněprávním vztahu a která má (a v době jejich výkonu bude mít) odbornou způsobilost k výkonu Činností; kopie osvědčení o získání odborné způsobilosti této osoby je přiložena k této Smlouvě. V případě dočasné nemožnosti výkonu Činností touto osobou zajistí Koordinátor její zastupitelnost prostřednictvím jiné osoby splňující podmínky dle předchozí věty. Výkon Činností třetí osobou (jinou než tou, jejíž osvědčení tvoří přílohu této Smlouvy) je přípustný výhradně s předchozím písemným souhlasem Objednatele; za Činnosti třetí osoby v takovém
případě odpovídá Koordinátor tak, jako by je vykonával sám.
4.2 Koordinátor se zavazuje vykonávat Činnosti řádně, včas, v zájmu a v souladu s pokyny Objednatele, s příslušnými znalostmi a odborností, poctivě a s potřebnou pečlivostí a s použitím prostředků, které vyžaduje povaha Činností, jak lze jejich výkon očekávat od osoby, která má s plněním závazků, co do obsahu a rozsahu obdobných těm, kterou jsou touto Smlouvou sjednány, dostatečné předchozí zkušenosti, a to tak, aby nedocházelo k prodlení ani k nečinnosti, která by mohla ohrozit řádný průběh přípravy Stavby nebo splnění zákonných povinností Objednatele.
4.3 Od pokynů Objednatele se Koordinátor může odchýlit, je-li to nezbytné v zájmu Objednatele a
nemůže-li včas obdržet jeho souhlas. Obdrží-li Koordinátor od Objednatele pokyn, který je zjevně nesprávný, je povinen na tuto skutečnost Objednatele bez zbytečného odkladu upozornit. Takový pokyn Koordinátor splní pouze tehdy, pokud na jeho provedení Objednatel výslovně trvá, a to

písemně. Nebude-li písemné potvrzení poskytnuto, není Koordinátor povinen pokyn provést.
4.4 Koordinátor je povinen Objednateli poskytovat průběžně informace o výkonu Činností a o jejich
výsledcích a sdělovat všechny jím zjištěné skutečnosti týkající se plnění dle této Smlouvy, které by
mohly mít vliv na plnění této Smlouvy či ovlivnit pokyny Objednatele.
4.5 Koordinátor je povinen průběžně sledovat harmonogram přípravy Stavby a přizpůsobovat tomu Činnosti tak, aby byly vykonávány efektivně a v návaznosti na jednotlivé fáze přípravy Stavby. Jednotlivé Činnosti je povinen zahájit bez zbytečného odkladu, a to samostatně, pokud se jedná o Činnost vyplývající přímo z právních předpisů nebo navazující na jinou zákonnou povinnost, a to tak, aby Objednatel mohl včas a řádně splnit své zákonné povinnosti, nebo, v případě pokynu Objednatele, nejpozději do 3 (tří) pracovních dnů od obdržení pokynu Objednatele, není-li v pokynu stanoveno jinak. V případě, že Koordinátor neprovede požadovanou Činnost v přiměřené lhůtě nebo je nečinný po dobu delší než 10 (deseti) pracovních dnů bez řádného odůvodnění, má se za to, že je v prodlení s plněním této Smlouvy.
4.6 Veškeré písemné výstupy Koordinátora vzešlé z plnění této Smlouvy a další dokumenty předá Koordinátor Objednateli řádně a včas vždy ve dvojím vyhotovení v listinné podobě a nebo
v elektronické podobě opatřené elektronickým podpisem, a v elektronické podobě na nosiči dat 1x ve formátu pdf a 1x v editovatelném formátu, nedohodnou-li se Strany jinak. V případě skončení závazků ze Smlouvy jinak než splněním, je Koordinátor povinen Objednateli předat veškeré
dokončené i rozpracované výstupy a dokumenty, včetně plánu BOZP, nejdéle k poslednímu dni trvání Smlouvy. Objednatel nabývá k předaným hmotným věcem vlastnické právo okamžikem převzetí a k nehmotným věcem okamžikem zpřístupnění Koordinátorem.
4.7 Koordinátor se zavazuje zajistit dodržování pracovněprávních předpisů, zejména zákona č. 262/2006 Sb., zákoník práce, a zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, vše ve znění pozdějších předpisů, a to vůči osobám, které se na plnění této Smlouvy na straně Koordinátora podílejí.
4.8 Koordinátor se zavazuje při plnění této Smlouvy postupovat tak, aby veškerá plnění vytvořená při
plnění této Smlouvy, včetně případně vytvořených děl, byla prostá práv třetích osob a do práv třetích
osob nezasahovala.
4.9 Objednatel se zavazuje vytvořit podmínky pro činnost Koordinátora, sdělovat Koordinátorovi včas všechny skutečnosti důležité pro výkon Činností a předkládat listiny potřebné k řádnému plnění Činností. Koordinátor převezme od Objednatele všechny podklady k řádnému výkonu Činností. V případě, že na základě odborných znalostí a zkušeností Koordinátora vyjde najevo potřeba dalších
podkladů pro řádný výkon Činností, je Koordinátor na jejich potřebu Objednatele včas upozornit. Po
skončení této Smlouvy je Koordinátor povinen poskytnuté podklady Objednateli i bez výzvy vrátit.
4.10 Objednatel je dále povinen podepsat plán BOZP a zavázat všechny zhotovitele Stavby, popřípadě jiné osoby, k součinnosti s Koordinátorem po celou dobu přípravy Stavby a k plnění veškerých
opatření stanovených Koordinátorem.
4.11 Strany se zavazují poskytovat si při plnění této Smlouvy potřebnou součinnost. Je-li k provedení konkrétní Činnosti dle této Smlouvy nutná součinnost Objednatele, určí mu Koordinátor písemně přiměřenou lhůtu k jejímu poskytnutí.
5. [bookmark: _bookmark11]LICENCE
5.1 [bookmark: _bookmark12]Vytvoří-li při plnění této Smlouvy Koordinátor jakékoliv dílo, které požívá ochrany podle zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně
některých zákonů (autorský zákon), ve znění pozdějších předpisů, nebo jiný předmět duševního
vlastnictví, včetně know-how, bez ohledu na to, zda jde o věc samostatnou nebo součást jiné věci,

v rámci jiného výstupu nebo dokumentu, který je výsledkem plnění této Smlouvy Koordinátorem, včetně plánu BOZP, a bez ohledu na to, zda jde o dílo hmotné či nehmotné, nehotové nebo
dokončené, poskytuje Koordinátor Objednateli ke každému takovému dílu ke dni jeho předání
Objednateli nevýhradní právo užít dílo všemi známými způsoby užití, bez omezení množstevního či teritoriálního rozsahu užití, a na celou dobu trvání majetkových práv k takovému dílu (dále jen
„Licence“). Tam, kde se v tomto článku hovoří o dílu, má se tím na mysli každé jednotlivé dílo
vytvořené Koordinátorem při plnění této Smlouvy; ujednání tohoto článku platí i pro jednotlivé části díla.
5.2 Objednatel je oprávněn Licenci postoupit na jakékoliv třetí osoby, nebo udělit třetím osobám k dílu podlicence, a to zcela i z části. Objednatel není povinen dílo užít. Objednatel je oprávněn dílo měnit, upravovat, zpracovávat, včetně překladu, zasahovat do díla dle svého uvážení, spojovat dílo s jinými díly, zařazovat jej do jiných děl, včetně děl souborných, vytvářet od něj díla odvozená. Objednatel je oprávněn uvádět dílo na veřejnost pod svým jménem, bez uvedení autora díla.
5.3 Odměna za Licence je zahrnuta v Odměně dle čl. 3.1 této Smlouvy; v Odměně Strany zohlednily jak charakter děl, které na základě plnění této Smlouvy vzniknou, tak obsah a rozsah Licence.
5.4 Licence zůstává v platnosti i po skončení této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu a jakýmkoliv způsobem.
6. [bookmark: _bookmark13]ODPOVĚDNOST ZA ÚJMU
6.1 [bookmark: _bookmark14]Koordinátor plně odpovídá za újmu způsobenou v souvislosti s výkonem Činností, včetně újmy nemajetkové a újmy např. i v podobě pokut, sankcí a nákladů nápravných opatření aj. uložených Objednateli v důsledku nesplnění zákonných povinností Objednatele porušením povinností
Koordinátora. Koordinátor se dále zavazuje Objednateli nahradit veškeré náklady (včetně nákladů právního zastoupení), které Objednateli vzniknou v souvislosti s vymáháním náhrady újmy, včetně újmy nemajetkové, nebo obranou proti nárokům třetím osoby, které se týkají plnění poskytovaných Koordinátorem na základě této Smlouvy.
6.2 Koordinátor se zavazuje odškodnit Objednatele a zajistit, aby Objednateli nevznikla žádná újma v
souvislosti s nároky třetích osob týkajícími se porušení jejich práv duševního vlastnictví v souvislosti s plněním poskytnutým Koordinátorem. Koordinátor se zavazuje namísto Objednatele uspokojit veškeré nároky, které u Objednatele uplatní třetí osoby z důvodu porušení jejich práv duševního
vlastnictví plněním poskytnutým Koordinátorem Objednateli. Ujednání čl. 6.1 nejsou dotčena.
6.3 Koordinátor se zavazuje po celou dobu trvání této Smlouvy udržovat v platnosti pojistnou smlouvu na pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou třetím osobám v souvislosti s plněním dle této
Smlouvy, a to s minimální pojistnou částkou ve výši 5.000.000 Kč na jednu pojistnou událost a
5.000.000 Kč na všechny pojistné události v pojistném roce. Doklad o platném pojištění je Koordinátor povinen Objednateli předložit při uzavření této Smlouvy a kdykoliv později doložit, jakmile k tomu bude jím vyzván. V případě prodloužení nebo obnovení pojištění je Koordinátor povinen předložit příslušné doklady nejpozději do 15 (patnácti) dnů před vypršením stávajícího pojištění. Plnění pojišťovny ve věci náhrady újmy způsobené Objednateli v souvislosti s plněním této Smlouvy Koordinátorem náleží v plné výši Objednateli.
6.4 Koordinátor se zavazuje nahradit Objednateli veškerou újmu, která mu vznikne v důsledku nesplnění povinností podle tohoto článku, včetně újmy způsobené třetím osobám, kterou by jinak hradila
pojišťovna.
6.5 Objednatel neodpovídá za žádnou újmu, vzniklou Koordinátorovi poškozením, znehodnocením,
zničením či ztrátou věcí, potřebných k plnění Smlouvy, jakož i věcí zaměstnanců či spolupracovníků Koordinátora, ať se tyto věci nacházejí kdekoliv.

7. [bookmark: _bookmark15]SMLUVNÍ POKUTA
7.1 Strany si pro případ porušení některé z povinností Koordinátora uvedených v čl. 2, 4 a 6 této
Smlouvy sjednávají smluvní pokutu ve výši 1.000,- Kč (jeden tisíc korun českých)] za každý případ porušení povinnosti. Objednatel je oprávněn požadovat smluvní pokutu opakovaně, pokud dojde k opakovanému nebo trvajícímu porušování povinností Koordinátorem.
7.2 Smluvní pokuty jsou splatné do 14 (čtrnácti) dnů od doručení písemné výzvy Objednatele Koordinátorovi. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu újmy v plné výši, která mu vznikla v důsledku porušení povinností Koordinátorem.
8. [bookmark: _bookmark16]DOBA TRVÁNÍ SMLOUVY A JEJÍ ZÁNIK
8.1 Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do předání projektové dokumentace pro stavební řízení týkající se Stavby, zpracované projektantem Stavby, Objednateli, nejdéle však do dne 31. prosince 2026.
8.2 Smlouva může před uplynutím doby jejího trvání písemně být vypovězena Objednatelem s
jednotýdenní výpovědní dobou, která počne běžet dnem následujícím po dni, v němž bude výpověď doručena Koordinátorovi.
8.3 Kterákoliv ze Stran je oprávněn od Smlouvy odstoupit, s účinky ke dni doručení písemného
odstoupení druhé Straně, pokud druhá Strana podstatně porušuje své povinnosti dle této Smlouvy. Za
podstatné porušení povinností se považuje zejména:
(a) pozbytí oprávnění nebo odborné způsobilosti Koordinátora k výkonu Činnosti;
(b) zánik pojištění Koordinátora v minimálním rozsahu sjednaném v této Smlouvě;
(c) neprovedení Činností Koordinátorem, které způsobí nebo odůvodněně mohou způsobit Objednateli
újmu;
(d) jednání Koordinátora v rozporu se zájmem či pokynem Objednatele, pokud tím dojde nebo
odůvodněně může dojít k ohrožení řádného výkonu Činností nebo ke vzniku újmy Objednateli;
(e) nečinnost Koordinátora po dobu delší než 3 (tří) pracovních dnů od doručení výzvy k provedení Činnosti;
(f) opakované neposkytování součinnosti nebo komunikace Koordinátorem Objednateli po dobu delší než 3 (tří) pracovních dnů;
(g) jiné porušení povinnosti Koordinátora dle této Smlouvy, nenapravil-li jej Koordinátor nebo
neodčinil-li jeho následky ani v přiměřené lhůtě, poté, co na něj byl Objednatelem upozorněn, nebo
(h) prodlení Objednatele s úhradou faktury vystavené v souladu s touto Smlouvou po dobu delší než 30 (třicet) dnů.
8.4 Při předčasném ukončení Smlouvy kteroukoliv Stranou je Koordinátor povinen zařídit vše, co nesnese odkladu, a učinit veškerá další opatření, která je třeba učinit k zabránění vzniku případné újmy na straně Objednatele.
8.5 Odstoupením od Smlouvy není dotčen nárok na úhradu smluvní pokuty ani nárok na náhradu újmy.
9. [bookmark: _bookmark17]DORUČOVÁNÍ

9.1 Veškeré žádosti, oznámení či jiná sdělení doručované dle této Smlouvy nebo týkající se této
Smlouvy jednou ze Stran druhé Straně vyžadují písemnou formu, musí být v českém jazyce a musí být doručeny některým z následujících způsobů:
(a) e-mailem na adresy uvedené v části o Stranách v úvodu této Smlouvy;
(b) datovou zprávou;
(c) osobním předáním písemnosti osobě oprávněné za druhou Stranu přijímat písemnosti, nebo
(d) doručením prostřednictvím doporučené pošty či kurýra na adresách uvedených v části o Stranách
v úvodu této Smlouvy.
9.2 Operativní komunikace ve věcech technických může být vedena e-mailem, popř. i telefonicky mezi zástupci ve věcech technických uvedenými v záhlaví této Smlouvy.
9.3 Jakákoliv změna ohledně údajů v tomto článku musí být oznámena druhé Straně výlučně písemně v souladu s tímto ustanovením a je účinná nejdříve 5. (pátý) den po obdržení oznámení druhou Stranou.
10. [bookmark: _bookmark18]POVINNOST KE ZVEŘEJNĚNÍ SMLOUVY, MLČENLIVOST
10.1 Strany berou na vědomí, že v souladu s § 6 Zákona o registru smluv se na tuto Smlouvu vztahuje povinnost jejího uveřejnění prostřednictvím registru smluv. Strany proto sjednávají, že uveřejnění této Smlouvy v registru smluv zajistí Objednatel, a to nejpozději do 15 (patnácti) dnů od uzavření této Smlouvy.
10.2 Strany shodně prohlašují, že skutečnosti uvedené v této Smlouvě nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu § 504 Občanského zákoníku a udělují svolení k jejich užití a zveřejnění bez stanovení
jakýchkoli dalších podmínek.
10.3 Strany se zavazují, že nezneužijí ani neposkytnou žádné třetí osobě (která se nebude přímo podílet na plnění povinností dle Smlouvy) důvěrné informace, které jim byly nebo budou zpřístupněny v
souvislosti s plněním Smlouvy. Není-li sjednáno Stranami jinak, považují se za důvěrné informace všechny informace, které byly poskytnuty na podkladě této Smlouvy a jejichž zveřejnění by druhé Straně mohlo způsobit újmu. Koordinátor se zvlášť zavazuje v době trvání Smlouvy i po jejím
ukončení zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech, o kterých se dozví od Objednatele v
souvislosti s plněním Smlouvy, ledaže byly Koordinátorovi známé již před jejich poskytnutím, Koordinátor je získá od jiné osoby než Objednatele, jsou nebo se (bez zavinění Koordinátora) stanou veřejnými, Koordinátor je povinen je poskytnout na základě zákona nebo pokud Objednatel prohlásí, že na jejich ochraně netrvá.
11. [bookmark: _bookmark19]ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNÍ
11.1 Tato Smlouva představuje úplnou dohodu mezi Stranami a nahrazuje veškerá předcházející ujednání Stran související s předmětem této Smlouvy. Pro zamezení pochybností Strany prohlašují, že touto Smlouvou nejsou dotčeny práva a povinnosti Stran dle Smlouvy o poskytování komplexních služeb BOZP a PO ze dne 3. ledna 2025.
11.2 Strany se dohodly, že, není-li v této Smlouvě sjednáno jinak, všechna práva, povinnosti a nároky Stran vyplývající z této Smlouvy, jakož i touto Smlouvou výslovně neupravené, se řídí platnými a účinnými právními předpisy České republiky, zejména Občanským zákoníkem.
11.3 Každá Strana přebírá riziko podstatné změny okolností, které existují ke dni uzavření této Smlouvy;

ustanovení § 1765 a § 1766 Občanského zákoníku se tedy na vztahy Stran z této Smlouvy neuplatní.
11.4 Strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že tato Smlouva byla uzavřena v písemné formě. Veškeré změny závazků z této Smlouvy musí být provedeny v písemné formě a podepsány oběma Stranami. Možnost nahrazení podpisu mechanickými prostředky se vylučuje. Za písemnou formu nebude pro tento účel považována výměna e-mailových zpráv.
11.5 Koordinátor není oprávněn postoupit práva a povinnosti vzniklé z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní, případně postoupit smlouvu jako celek, třetí osobě nebo jiným osobám bez předchozího
písemného souhlasu Objednatele.
11.6 Pokud se některé ustanovení této Smlouvy stane neplatným, neúčinným či nevynutitelným, platnost, účinnost a vynutitelnost ostatních ustanovení tím není dotčena. Strany se zavazují nahradit takové
neplatné, neúčinné či nevynutitelné ustanovení do 30 (třiceti) dnů jiným platným, účinným a
vynutitelným ustanovením, významově co nejbližším tomu ustanovení, které se stalo neplatným, neúčinným či nevynutitelným.
11.7 Tato Smlouva byla sepsána v českém jazyce a vyhotovena ve 2 (dvou) stejnopisech, přičemž každá ze Stran obdrží 1 (jeden) z nich.
alt.: Tato Smlouva byla sepsána v českém jazyce a je vyhotovena v elektronické podobě, přičemž každá ze Stran obdrží její elektronické vyhotovení.
11.8 Přílohy této Smlouvy tvoří:
Příloha 1:	Osvědčení o odborné způsobilosti
11.9 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma Stranami a účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv.
alt.: Tato Smlouva nabývá platnosti dnem připojení platného uznávaného elektronického podpisu založeného na kvalifikovaném certifikátu pro elektronický podpis nebo kvalifikovaného
elektronického podpisu oběma Stranami a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv.
{podpisová strana následuje}

PODPISOVÁ STRANA
V Ostravě dne	V [●] dne [●]


Za MUSEum+, Industriální muzeum v Ostravě, státní příspěvková organizace

Za BOZ-PO Zborník CZ s.r.o.




	
jméno: Ing. arch. Naděžda Goryczková	jméno: Ing. Marek Zborník
funkce: ředitelka	funkce: jednatel
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